7. Inget krut utan salpeter

krut —et

utan

salpeter —n

en strid 3

over

fortfarande

enstaka

ett kanonskott 5
dod/ad —at —ade

en soldat 3

bara IV (a — u) bort
de sarade

ta IV (0 — a) hand om ngt
en faltskar 3

krutrok —en

ligga IV (& —e) tat
ett slagfalt 5

rék —en
vattendimma —n
finns avbildad

en malning 2

en krigsskadeplats 3
uppkomma IV (0 — 0)
svartkrut —et

brinna IV (a — u) av
reagera |
vattenanga —n

luft —en

ihardig -t —a
skottlossning —en
eldgivning —en

fa ngt att helt férsvinna
ibland

forsvara |

krigsforing —en

dra nytta av ngt
dimma —n

flytta |

en trupp 3
Overraska |

en fiende 3

ett krigfdrande land
t.ex. = till exempel
det var ytterst viktigt
sjalvforsorjande pa ngt
hade man inte

fora Il krig 5

tillverka 1

Ordlista

ruuti

ilman

salpietari

taistelu

ohi

edelleen, jatkuvasti
yksittdinen, hajanainen
kanuunan-, tykinlaukaus
tapettu

sotilas

kantaa pois
haavoittuneet
huolehtia, pitaa huolta
valskéari, haavuri
ruudin savu

levata sankkana
taistelukentta

savu

vesisumu

on kuvattuna
maalaus
sotanayttamo

syntya, muodostua
mustaruuti

palaa poikki, laueta
reagoida

vesihoyry

iima

hellittdmé&ton, jatkuva
laukaustenvaihto
tulitus

saada jku kokonaan havidmaan

joskus

vaikeuttaa

sodankaynti

hyotya jstk

sumu

siirtda

joukko, joukko-osasto
yllattaa

vihollinen

sotaakayva maa
esimerkiksi

oli 4drimmaisen tarkeaa
omavarainen jnk suhteen
jos ei ollut

kayda sotaa

valmistaa



en blandning 2

svavel, svavlet

kol —et

kaliumnitrat —et

ett krutbruk 5

mala, mal, malde, malt
en bestandsdel 2
pulv/er —ret

blanda |

fukta | med vatten
forma |

ett korn 5

torka |

polera |

framstalla Il

forsakra | sig om ngt
ha tillgang till ngt

en framstallning 2
darfor

angelag/en —et —na

en sak 3

kronan

inveckl/ad —at —ade

en process 3

i allra hdgsta grad
berdra Il ngn

en bonde —n, bonder —na
jord —en -ar

ett stall 5

ett fahus 5

namligen

vard sin vikt i guld
jordmassa —n

drankt av urin fran djuren
utgéra IV (0 — 0)
ramaterial —et
salpetertillverkning —en
vardefull -t —a

Gustav Vasa
bestamma I

en mark —en

under

tillhora Il ngn

det tog tre till fyra veckor
skota I

till en borjan

en statlig ambetsman —nen, -man

sa kall/ad —at —ade
en kronosjudare 5
resa runt i landet

sekoitus

rikKki

hiili
kaliumnitraatti
ruutitehdas
jauhaa
ainesosa

jauhe, pulveri
sekoittaa
kostuttaa vedella
muotoilla

jyva

kuivata

Kiillottaa
valmistaa
varmistua jstk
olla saatavilla jtk
tekeminen, valmistaminen
siksi

tarkea

asia

kruunu, valtio
monimutkainen
prosessi, tapahtumasarja

mitd enimmassa maarin, mita enimmin

koskea jtk, liikuttaa jtk
talonpoika

maapera, maa, multa
talli

navetta

nimittain

painonsa arvoinen kultaa
maa-aine, -massa
elainten virtsan kyllastama
olla, muodostaa
raaka-aine
salpietarinvalmistus
arvokas

Kustaa Vaasa (Ruotsin kuningas 1523 —1560)

maarata
maa

alla
kuulua jllk

kesti kolmesta neljaan viikkoa

hoitaa

aluksi

valtion virkamies

niin kutsuttu

kruunun keittaja
kierrella ympari maata



ogilla I ngn

grava Il upp marken
en kopparpanna 1
bidra med ngt

ett karl 5

ved —en

en transport 3

samt

kost och logi

en kyrkoherde 2

en politiker 5

hora 11 till ngn

tala | for ngt

ge upp

ett monopol 5 pa ngt
de ratt langa fredsperioderna
ett behov 5 av ngt
det borde vara tillatet
fritt

sdlja, -er, salde, salt
exportera |

en naringsgren 2

en inkomstkalla 1
ett golv 5

praktisk —t —a
bygga Il

separat

en byggnad 3

en salpeterlada 1
bereda Il

samla |

organisk —t —a

sa som

mossa —n -or

halm —en

halla Il

vanda Il

da och da

sakert

genomdrankt av urin
sedan

satta —er, satte, satt
ett trakar 5

pa alltsammans
ungefar

koka |

ta IV (o — a) tillvara
rinna —er, rann, runnit igenom
en timme 2

tappa | ur

olla pitamatta, paheksua
kaivaa, kdantada maa
kuparipannu, -kattila
osallistua antamalla jtk
astia

halot, polttopuut
kuljetus

seka

ruoka ja asunto
kirkkoherra

poliitikko

kuulua jhk

puhua jnk puolesta
luopua

monopoli, yksinoikeus jhk
aika pitkat rauhanjaksot
jnk tarve

pitaisi olla sallittua
vapaasti

myyda

viedd maasta

elinkeino

tulolahde

lattia

kaytannollinen
rakentaa

erillinen, erillis-
rakennus

salpietarilato

valmistaa, muokata
kerata

orgaaninen, eloperéinen
kuten

sammal

olki

kaataa

kaantaa

silloin tallin

varmasti

l&pikotaisin virtsalla kyllastetyksi
sitten

asettaa, panna
puuamme

kaiken paalle
suunnilleen

keittaa

ottaa talteen

valua, juosta lapi

tunti

tyhjentaa



ett kar 5

genom att Oppna

en plugg 2

langst nere pé karet
rasaft —en

engrytal

tanda Il under grytan
vara beredd

vakta |

eld —en

dag och natt

efter hand

anga | bort

fylla Il pa med ngt

testa i

vatska —n

koncentration —en
genom att kasta

en potatis 2

kokande

sjunka —er, sjonk, sjunkit
en botten 2

kokning —en

fortsatta —er, -satte, -satt
flyta -er, flot, flutit upp
enytal

sjudning —en

klar -t —a

tomma Il

ett innehall 5

pabdrija |

tills

forbruk/ad —at —ade
stank —en

obeskrivlig -t —a
ammoniak —en

frata Il

ennasal

ogonen rann

inget for dem med
k&nsligt luktsinne

som stod ut med stanken
Pecunia non olet ! (latin)
vedatgang —en

det kravdes

fallasll ut

prova | halten

anvanda I

en graderad matsticka 1
ju — desto

amme
avaamalla

tappi, tulppa

ammeen pohjassa
raakamehu

pata

sytyttaa tuli padan alle
olla valmiina

vahtia

tuli

yoté paivaa

vahitellen

hoyryta pois

lisata jtk

testata

neste

vakevyys, pitoisuus
heittamalla

peruna

kiehuva

upota, vajota

pohja

keittdminen

jatkaa

nousta pinnalle

pinta

keitos

selva, valmis

tyhjentaa

sisalto

aloittaa

kunnes

kaytetty, kulutettu
l6yhk&, lemu
sanoinkuvaamaton
ammoniakki

syovyttaa

nena

silmat valuivat, vuosivat
ei mitdan niille joilla ol
herkka hajuaisti

jotka kestivat / sietivat lemun
raha ei haise

halkojen menekki
vaadittiin

saostua

kokeilla pitoisuutta, laatua
kayttaa

asteisiin jaettu mittatikku
mita — sita



ju hogre stickan flot
desto kraftigare var lagen
till sist

doppa |

en trasticka 1

lag —en

lata —er, lat, latit
droppa |

en kniv 2

enyxal

en droppe 2

stelna |

som fett

0sa Il upp

en tum

kallna |

sjunka —er, sjonk, sjunkit
salt —et

medan
skummades av
som gradde
graddlik —t —a
lagga —er, lade, lagt
ett brade —t —r
torka |

genom att slanga
en nypa

gléd —en

brinna —er, brann, brunnit
lugn -t —a

enlaga 1
forstklassig —t —a
daremot

spratta Il

knastra |

innehalla IV (6 - 4)
koka | om

ett krutbruk 5
Ostermyra

ett av fa

en ammunition 3
andas | in

roklukt —en

i varsta fall

falla for kulorna

mitd korkeammalla tikku kellui

sitd vahvempi oli liemi
lopuksi

kastaa

puutikku

liemi, neste
antaa, sallia
tippua

puukko

kirves

tippa, pisara
jahmettya

kuin rasva
ammentaa keittoa
tuuma

jadhtya

upota, vajota
suola

kun taas
kuorittiin pois
kuin kerma
kermamainen
asettaa, panna
lauta

kuivua
paiskaamalla
hyppysellinen, hiukan
hehkuva hiillos
palaa
rauhallinen

liekki
ensiluokkainen
sita vastoin
raiskahtaa
ratista, narskua
sisaltaa

keittad uudelleen
ruutitehdas
Seinajoki

yksi harvoista

ampumatarvikkeet, ammukset
hengittaa sisdan, keuhkoihin

savunhaju
pahimmassa tapauksessa
kaatua, kuolla kuuliin






